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Namisto rozvijeni tématu ,tajemné cikdnské duse” vidéné o¢ima gazii popsat Romy
jako normalni lidi Zijici srozumitelnym socidlnim Zivotem. To byla jedna z motivaci
americké socidlni antropolozky Anne Sutherlandové k sepsani knihy s ptivodnim né-
zvem ,Gypsies — The Hidden Americans“. KdyZ v roce 1968 zacala pracovat na svém
projektu, pravdépodobné neptedpokladala, Ze jeji dilo vyjde v roce 2014 i v Ceské re-
publice.

Profesorka Anne Sutherlandovd, Zijici v souc¢asnosti pobliZ texaského Houstonu,
zacinala svou zivotni drdhu v jiném mésté tohoto amerického stitu. Narodila se roku
1945 v Austinu, kde také pozdéji nastoupila na univerzitu. Od ptivodné studované his-
torie presla k socialni antropologii, z niZ ziskala, uz na anglickém Oxfordu, v roce 1972
doktorat. Pozdéji pasobila také v Durhamu, Manchesteru nebo na statni univerzité
v Georgii v USA. Provedla napt. rozsahly terénni vyzkum v Belize, jehoZ vystupem je
kniha The Making of Belize: Globalization in the Margins (Bergin & Garvey, Greenwood
Publishing Group, 1998). Pro nés, jakoZto ¢tenéte tohoto textu, je viak zdsadni pravé
onen zminovany rok 1972, proto se k nému je$té jednou vratme. Disertaén{ prace, na
jejimz zakladé Sutherlandova sviij doktorat ziskala, byla totiz etnografii Zivota jedné
skupiny americkych Romu zijicich v kalifornském méste¢ku Barvale. Autoréin zdjem
o tuto problematiku vyustil ve vydani kniZn{ verze jeji prace. Psal se v§ak rok 1975,
ajak sama autorka zmitiuje, v (nejen) jejim vztahu k tématu to nebyl konec, ale spise
zalétek. Jeden z prvnich krokd na naznacené cesté.

Kniha, ktera u nds v roce 2014 vysla pod ¢eskym ndzvem Romové — neviditelni
Ameriéané, je prekladem reedice originalu z roku 1986. Mimo ptivodni pfedmluvu,
uvod a devét kapitol tak obsahuje také predmluvu z roku 1986 a rozsitené dodatky.
Ceskou verzi, pielozenou Martou Miklusakovou za spolupréce s redaktory z FF UK
a FF Univerzity Pardubice, vydalo nakladatelstvi Romano dZaniben, jako tfeti svazek
edice Droma.

Pustime-li se do ¢teni, rozhodné bychom neméli preskocit Predmluvu k ¢eskému
vydani. Zde totiz ¢esti vydavatelé objasriuji nékteré z aspektd, které je dobré si pred
¢tenim samotného textu Sutherlandové uvédomit. TotiZ, Ze byl sepsan ve Spojenych
statech americkych témér pred padesati lety, z ¢ehoz plynou jasné dusledky. Nejen, ze
celospoledenska situace byla naprosto jind, odli$né byla i Groven tehdejsiho poznani
o Romech/Cikénech. Rozhodné nechci tvrdit, Ze by byla horsi, jen prosté nebylo usku-
te¢néno tolik vyzkumt, jako v soucasné dobé, a tak nebylo tolik zdroju, na které by bylo
mozno navazovat. Ce$ti vydavatelé ¥esf hlavné jazykovou stranku véci, nebot Suther-
landova vnim4 vyrazy Cikdn/Rom ponékud odli$né, nez jsme v sou¢asné stfedni Evropé
zvykli (Rom jako uz3f a pod¥azendjsi kategorii kategorie Cikan, s. 34). Dal§{ p¥ipominky
se tykaji prepisu romskych vyrazi do ¢eské transkripce, i vzhledem k odlisné fonetické
povaze CeStiny, romstiny a angli¢tiny. Pravé ur¢itd jazykov4, geografickd i ¢asova vzda-
lenost originalu a ¢eské verze mohla v textu zptisobit ur¢ité nesrovnalosti.

O ne/probadanosti daného tématu v 60. letech se v ivodu ke knize zminuje i sama
autorka, kdyz reflektuje dosavadni poznani o romskych/cikanskych skupinach. Za-
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rover se ale neboji vykroéit na ne prili§ prozkoumanou ptidu a krok po kroku ndm
systematicky vykresluje sviij vyzkumny terén. Naprosto logicky predstavuje nejprve
své karty — tedy metodologii celého projektu. Zakladni terénni vyzkum Roma v Bar-
vale trval 2 roky, béhem nichz Sutherlandova piisobila mj. jako ucitelka v romské
Skole. Prave diky této pozici se sprtelila s mistnimi obyvateli, ktef'i by k ni, jako ga-
Zovce a zené, byli jinak podezrivavi az nepristupni. Zdsadné ji to pomohlo také pri
studiu romstiny, jejiZ neznalost povazovala za jeden ze svych hlavnich problém.
Mimo téchto zdkladnich aspektt je v metodologické ¢asti znovu diskutovana litera-
tura a definice Romt/Cikan1, kterd, jak sama autorka poznamendava, neni ukotvena,
je tvarnd a dosti variabilni v zavislosti na kontextu. Dovolila bych si konstatovat, zZe
to se, od ¢ast prvniho vydani knihy, prili§ nezménilo.

Po teoretickém i metodologickém uvodu uZ se autorka dostava ke konkrétnim
charakteristikdm a aspektiim zivota barvalskych Romu. Zakladni jednotkou v jejim
vyzkumu je kumpania, coZ je ,,skupina Romi cestujicich nebo zZijicich dohromady na
uréitém uzemi, tedy ekonomické nebo rezidenéni spoleéenstvi“ (s. 51). Zde je dobré
zdlraznit, Ze v dobé autoréina vyzkumu byli mistni Romové na cestach 42 % celko-
vého ¢asu. Mobilita u nich byla totiZ zdkladem socialni kontroly. Kumpania se sklada
z familii a v jejim Cele je jeden vidce. Stratifikaci romskych skupin je v knize vénovan
pomérné velky prostor a je mozn4 trochu $koda, Ze o dal$ich kategoriich — vicdch
neboli skupindch kognatickych pribuznych, a naciich, tedy cikdnskych ,narodech” ¢i
kmenech — se posléze vice dozviddme az v Sesté kapitole, namisto toho, aby navazo-
vala na kapitolu o kumpanii.

Na tu navazuje kapitola o ekonomickych vztazich. Romové v Barvale se na prelomu
Sedesatych a sedmdesatych let nejcastéji Zivili opravami aut & praci na farméch. Né-
které zeny mély stéle povolené vésténi. Vzhledem k ipadku kdysi tradi¢nich zptsobii
obzivy, jako je obchodovani s korimi, médikovectvi, nebo zminéné prace na farmach,
se postupné staly zdsadnimi také prijmy ze socidlnich davek. Mezi sebou Romové eko-
nomicky spolupracuji a solidarita je dokonce vyzadovana, obzvlasté mezi pribuznymi.
Specifické jsou vSak jejich vztahy ke gaziim, tedy Neromtm, kter{ jsou vnimani pouze
jako zdroj penéz a Romové se je tak snazi neustale prechytradit a obelstit. Nechat se
zameéstnat u gazii by vSak bylo potupné a neéisté. Vyjimkou jsou vztahy s privilegova-
nymi gaZi, které mohou urcité osobé naopak prinést jisty profit. K takovym privile-
govanym osobam se mohou radit prislunici policie nebo socidlni pracovnice. Dika-
zem vztaht, které zajisti Gctu lid{ z okoli, mGZe byt i drobnost, napt. vizitka senatora.

Nastanou-li v cikdnském spolecenstvi konflikty, maji nékolik zpisobti feseni. Jde-
-1i o0 konflikt mensiho charakteru uvnitt kumpanie, ujme se jeho feseni jeji viidce,
zvany rom baro, ktery ji ma na starosti, a je urcen vinik, ktery pak musi kumpanii
opustit. Na vy$si Grovni fesi spory kris romani neboli romsky soud. Spory a konflikty
ilustruje Sutherlandové na konkrétnich pripadech. Ocenénihodny je v této souvis-
losti rozhodné fakt, Ze kniha obsahuje prilohu s dal$imi pripady demonstrujicimi
a vysvétlujicimi konflikty v romské spole¢nosti. P¥ipadem rozepte o vidcovstvi
v kumpanii je ,Pripad s ddblem“. Jeden rival tvrdil druhému — souc¢asnému viadci
Stevanovi, Ze mé doma dabla, coz vystrasilo vSechny ostatn{ a ¢ekalo se, jak je pred
d4blem uchrani. VSe nakonec dopadlo ve Stevantv prospéch. Co bylo onim déblem,
by ¢tenar dopredu uhodl jen tézko.
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Naprosto zasadné ovliviiuji Zivot Romu pribuzenské vztahy, coz Anne Sutherlan-
dov4 zduraziiuje tim, jakou jim vénuje pozornost. Nejen, Ze podrobné rozpracovava
kapitolu vénujici se vztahtim mezi jednotlivymi pfibuznymi, ale knihu dopliiuje
i o prilohu, ve které pribuzenskou terminologii pfehledné systematizuje z pohledu
muze i Zeny. Obecné plati, Ze pokrevni pribuzni si jsou bliZsi nez ti ziskani stiatkem.
A a¢ by se manzelstvi dalo fadit k pribuzenstvi, vénuje mu autorka samostatnou,
opét velmi propracovanou kapitolu. Je totiZ svizdno mnoha pravidly a zvyklostmi
a vyrazné ovliviiuje Zivot jednotlivcd i celé spole¢nosti. V dobé, kdy Sutherlandova
na svém projektu pracovala, se divky vdavaly jiz od dvanécti let a dbalo se na to, aby
byly panny, s ¢imz souvisely nejriznéjsi zvyky. Zaroven se vsak pocitalo s tim, Ze to
nemusi byt jejich prvni svatba, i kdyZ rozvody a ttéky byly brany jako Spatné. Kromé
striktnich pravidel, kterd se vdZou na manzelstvi mezi Romy, existuje i mnoho sku-
pin, s jejichZ ¢leny manzelstvi, tedy i sexudlni vztah, uvazovano byt viibec nesmi.
Tématem samotnym je pak samozrejmé manzelstvi s gaZi.

Troufnu si tvrdit, Ze to témér nejdulezitéjsi si Anne Sutherlandové nechala na
konec. Osma kapitola, nazvana Znecisténi, hranice a vira, se totiZ vénuje konceptu ma-
rime, ktery zasadneé ovliviiuje socidlnf organizaci Romu a v podstaté vSechny aspekty
jejich Zivota, které tu byly dosud rozebrany. Marime znamend zne¢i$téni ve smyslu
poskvrnéni, zneucténi, odmitnuti nebo zavrzeni soudem. Jedna se o jeden z nejda-
leZitéjsich zptisobt socidlni kontroly a mize se vztahovat jak na lidi, a to na jednot-
livce i na skupiny, tak na véci. Marime je zaroven ,jednim z neju¢innéjsich prostredki
pravniho systému” (s. 271). Tento koncept je v knize predstaven s vyraznymi struktu-
ralistickymi rysy a je otdzkou, zda to je jeho povahou, ¢i zda ndm ho takto podava au-
torka. Kazdopadné jim jsou utvateny hranice mezi bindrnimi opozicemi jako uvnitt/
vné, Cisté/necisté, muz/zZena Romové/gaZové, Stésti/nestésti... Marime je vyrazné pro-
pojeno s lidskym, pievdZné tedy Zenskym télem (a ve vztahu k nému s menstruaci).
Od toho se odvijeji dalsi zdkonitosti spojené s jidlem, oble¢enim, mytim a pranim,
zdravim a nemocemi. Spole¢né s ostatnimi koncepty tvori marime moralni systém
zvany romania. Jak konstatuje i sama autorka, toto téma neni v jedné kapitole ani zda-
leka vycerpano. Jedn4 se o tak rozsahly systém, Ze by vystacil na samostatnou knihu.

Mam-li se pustit do hodnoceni ¢eského vydani knihy Romové — neviditelni Ameri-
¢ané, zacala bych jejim formalnim zpracovanim. Domnivim se, Ze kniha je struktu-
rovana prehledné a pratelsky pro ¢tenare. Az na nékteré malé vytky v poradi kapitol,
poznamenané vyse v tomto textu, na sebe informace vice méné plynule navazuji. Sro-
zumitelnosti napom4ha ¢lenéni do podkapitol a pfitomnost malého zavéru na konci
kazdé kapitoly. Sympaticky je také slovnic¢ek romskych pojm, rejsttik vic, nacii a jed-
notlivct a mnoho grafii a tabulek. Kniha je zaroveri nélezitym prikladem provedeni
zdkladni metody antropologického zkoumani, jiz je terénni vyzkum. Sutherlandové
se podarilo predstavit komplexitu Zivott barvalskych Romu bez predsudki ¢i zabte-
d4vani do stereotyptl (pozitivnich i negativnich) tak, jak si to na za¢atku sama sta-
novila. Z textu je zaroven citit autorc¢in pratelsky vztah ke zkoumanym obyvatelam
Barvale a touhu predstavit je z jejich vlastni perspektivy a napomoci jejich pochopeni.

Prestoze hodnotim knihu pozitivné, zaroven pocituji potfebu zdiraznit a pfi-
pomenout jejim ¢tenaitim v Ceské republice jednu zasadni véc. I kdy? u nas kniha
v Cestiné vysla aZ v roce 2014, originél byl napsan na zdkladé terénniho vyzkumu
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provedeného v Kalifornii na prelomu 60. a 70. let. A tak by bylo nejspise ptihodné vni-
mat také ¢eskou verzi. Jako priklad vyzkumu uréité skupiny lidi v urc¢itém ¢asovém
obdobi. V tomto kontextu bychom za nejslabsi stranku knihy mohli oznaéit jeji ndzev.
Ten totiZz mize vyvoldvat mylna oéekavani, Ze se z knihy dozvime néco o tom, jak ziji
Romové/Cikani v soucasné Americe, pripadné jesté mylnéji, Ze se z knihy dozvime
néco o lidech oznac¢ovanych etiketami Romové/Cikdni u nas. Ke scestnym interpre-
tacim by mohlo dojit nejen kviili posunu chépani vyrazu ,Rom“ v Ceské republice
v pribéhu let. Ponékud zavadéjici je také oznaceni ,,Ameri¢ané” v ndzvu knihy, kdyz
se o americké identité barvalskych Romi v jejim textu téméf nemluvi. Jak naznacuje
sama autorka, jeji dilo 1ze chapat jako jeden z prvnich impulzt k podrobnéjsimu vy-
zkumu romskych/cikanskych skupin.

V tvodu ke své knize Sutherlandova konstatuje, Ze se priblizné kazdych dvacet
let najde nékdo, kdo za¢ne tvrdit, Ze cikdnska kultura vymira, nebot ji ni¢ime vy-
dobytky nasi moderni civilizace. Tézko rici, jak by se tito autori, kteti, dle ni, jiz ve
30. letech 20. stoleti véstili Cikdntm konec, divali na sou¢asnou situaci. Mozné pravé
oni patti k lidem, které autorka kritizuje. K tém, ktef{ podlehli ur¢itym stereotypnim
¢i romantizujicim tendencim a charakteristikdm spojenym se specifickymi lidskymi
skupinami. V 60. letech méla Anne Sutherlandova pocit, Ze stoji na za¢4tku. My mu-
zeme nyni, témér po padesati letech, spole¢né s jeji knihou sledovat, jak se vyzkum
cikanskych skupin posunul.

Anna Matustikova





